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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 14/99/M

de 29 de Margo

De acordo com o Decreto-Lei n.° 15/95/M, de 27 de Margo,
constitui uma das atribui¢des da Capitania dos Portos de Macau
assegurar o servigo de pilotagem.

O presente diploma visa regulamentar a prestagédo daquele ser-
vico as embarcagdes, estabelecendo normas adequadas as actuais
solicitagbes da navegagao e a salvaguarda da seguranga dos por-
tos do Territério.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Objecto)
O presente diploma estabelece as regras relativas ao servigo de
pilotagem.
Artigo 2.°
(Pilotagem)

1. A pilotagem € o servigo de assisténcia as embarcag¢des para
entrada e safda dos portos e para navegacio e manobras no inte-
rior e exterior dos mesmos, nos canais e radas, nas d4guas mariti-
mas e fluviais € em todas as instala¢des colocadas nas 4guas sob
jurisdig¢do do Territério.
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2. A pilotagem, enquanto servigo puiblico, € assegurada pela
Capitania dos Portos de Macau, adiante designada por CPM.

3. A pilotagem € exercida por pilotos — pessoal especialmente
qualificado e experimentado, conhecedor das caracteristicas fisi-
cas locais e das disposi¢Oes regulamentares emanadas da autori-
dade maritima e portudria.

Artigo 3.°

(Movimentos e manobras)

1. A pilotagem compreende a assisténcia as embarcagdes nos
seguintes movimentos € manobras:

a) Navegacio na entrada, saida e interior dos portos, bem como
no interior das calas e canais;

b) Navegacido dentro e fora dos portos para experiéncias de
méquinas ou outros aparelhos e equipamentos, provas de veloci-
dade, regulagdo e calibragéo;

¢) Fundear e suspender;
d) Atracar e desatracar;

e) Rocegar amarras, ferros e outros objectos;

f) Amarrar a dois ferros, a bdias ou estacas, desamarrar e tirar
voltas a amarras;

2) Entrada e saida de docas secas, diques ou planos inclinados;
h) Encalhar e desencalhar em praias ou varadouros;

i) Arrear e rondar cabos a uma embarcagao para manobra de
outra que esteja por dentro ou por fora;

J) Colocar ou suspender amarragdes fixas, com ou sem bdias;

Iy Correr ao longo do cais ou de outras estruturas de amarra-
¢ao;
m) Espiar incoras;

n) Navegagdo e manobras em servigos ndo especificados que
impliquem a presenga de piloto.

2. Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior,
entende-se por:

a) Navegagio na entrada de portos — o movimento efectuado
desde a entrada da embarca¢do nos limites da area de pilotagem
obrigatéria até ao local de estacionamento no interior do porto;

b) Navegagio na saida de portos — o movimento efectuado
pela embarcagéo desde o local de estacionamento no interior do
porto até se encontrar fora da area de pilotagem obrigatéria;

¢) Navegagdo no interior de portos, calas e canais — o movi-
mento efectuado pela embarcagio dentro dos limites do porto,
entre locais de estacionamento.

3. Para efeitos do disposto na alinea b) do n.° 1, entende-se por
navegagio dentro e fora dos portos para experiéncias de maqui-
nas ou outros aparelhos e equipamentos, provas de velocidade,
regulagdo e calibragio, o movimento efectuado desde o momen-
to em que a embarcagdo inicia uma ou mais daquelas operacoes
até que as termina.

4. Para efeitos do disposto na alinea ¢) do n.° 1, entende-se por:

a) Manobra de fundear — a que se inicia com a aproximagio
da embarcagio ao local do fundeadouro para largar o ferro ¢ ter-
mina logo que este tenha unhado e a amarra tenha o comprimen-
to devido;
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b) Manobra de suspender — a que se inicia com o virar da amar-
ra e termina logo que o ferro ou ferros estejam de novo prontos a
largar.

5. Para efeitos do disposto na alinea d) do n.° 1, entende-se por:

a) Manobra de atracar — a que se inicia com a aproximagio da
embarcagio ao local da atracagdo e na qual se passa o primeiro
cabo ou se larga o primeiro ferro e que termina logo que estejam
com volta todos os cabos;

b) Manobra de desatracar — a que se inicia com a largada do
primeiro cabo e termina logo que se largue o tltimo ou o ferro ou
ferros fiquem prontos a largar.

6. Para efeitos do disposto na alinea e) do n.” 1, entende-se por
manobra de rocegar amarras, ferros e outros objectos a que se
inicia com a aproximagédo da embarcagio ao local da rocega e
termina com a recolha do objecto a rocegar ou com a desisténcia
do servigo.

7. Para efeitos do disposto na alinea f) do n.° 1, entende-se por:

a) Manobra de amarrar a dois ferros — a que se inicia com a
aproximagio da embarcagéo ao local do fundeadouro ¢ na qual
se larga o primeiro ferro e que termina logo que o tltimo tenha
unhado e as amarras tenham o comprimento devido;

b) Manobra de amarrar a bdias ou a estacas — a que se inicia
com a aproximagio a bdia ou a estaca e na qual se passa o primei-
ro cabo e que termina logo que seja passado o tltimo;

¢) Manobra de desamarrar de dois ferros — a que se inicia com
o virar do primeiro ferro e termina logo que ambos fiquem pron-
tos a largar;

d) Manobra de desamarrar de béias ou de estacas — a que se
inicia com a largada do primeiro cabo da béia ou da estaca e ter-
mina logo que seja largado o iltimo cabo;

¢) Manobra de tirar voltas a amarras — a que se inicia com a
clarificagdo das amarras e termina logo que a embarcagéo fique
com os ferros e amarras prontos a largar.

8. Para efeitos do disposto na alinea g) do n.° 1, entende-se por:

a) Manobra de entrada em docas secas, diques ou planos incli-
nados — a que se inicia com a aproximagao da embarcagio da
entrada e termina logo que esteja em condigdes de seguranca na-
quelas instalagdes;

b) Manobra de saida de docas secas, diques ou planos inclina-
dos — a que se inicia com o preparar do movimento de saida da
embarcagio e termina logo que esta tenha passado a boca da doca
ou dique ou, no caso do plano inclinado, se encontre a flutuar em
condi¢des de seguranga.

9. Para efeitos do disposto na alinea k) do n.° 1, entende-se por:

a) Manobra de encalhar em praias ou varadouros — a que se
inicia com a aproximagdo da embarcagio ao local e termina logo
que esta esteja encalhada ou varada;

b) Manobra de desencalhar em praias ou varadouros — a que
se inicia com a preparagio do movimento da embarcagéo e ter-
mina logo que a mesma se encontre a flutuar em condigdes de
segurancga.

b)) & #(F — e SR E TR
FHEMERIE -

A BE-RAEREZRN  TIERCESRS
a ) BHZRE — ML A aR R E G
ARE LRS- AREEERFEMA
BB
b ) BERZIRE — RS R E B
BB — e - SRR EMHBLE -

AN BE-Re BHREZIRN - {THEH - @R
W R - (RIBEMAEET T B E B R BIRTY
ZRBRBFEZ TIERIE -

£ BE—K I BREZHS » THERCEES

a ) ¥R RF — fahinfaRsa insstEs - it
HEE —(ESHeE E Rtk — SN 52 B SasiE
HERERIL

b)) EREERH E A BE — fetininisn
FEREAE  fEE-REEEEERTR
B—REER L

c ) HIEMEGC BRF — feehiEE —EEsEEE
M EMEELE

d) MFIPERARE L2 BRIR(E — IEaMEF
BRAB L E—GREBEEERE—GRE
BHAERARLE

e ) FEBASESE BR(F — tEEhERREERRRT < Sl
EEMMAR TR SRR

N\ BE-K g BREZR  THIRRZERS

a ) BARCS - RIBHAHEZ R(F — fEinfaEE
EAOREEEEZSREARNERZMRE
=i

b ) BRERES - SRIPERHEZ BRE — famfefalE
SR BB IS B B RN B B
AOBIE » ROEFEE - EEMRHENRES
MRBCTFERLE -

A BE—RhBEREZZT  THERZERS
a ) EISM B IEE L F — FEofRMaREI
HEEERHREREE LERL
b ) #EHREMEIR S IR(F — SErMaFLLEER
BHEEEEZERE TFERL -



780 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°13 — 29-3-1999

10. Para efeitos do disposto na alinea i) do n.° 1, entende-se por
manobra de arrear e de rondar cabos a uma embarcagdo para
manobra de outra que esteja por dentro ou por fora a que se ini-
cia com o arrear ou largar do primeiro cabo e termina logo que a
embarcacio volte a estar devidamente atracada.

11. Para efeitos do disposto na alinea j) do n.° 1, entende-se por
manobra de colocar ou de suspender amarrag¢des fixas, com ou
sem béias, a que se inicia com a aproximagio da embarcagdo ao
local de amarrag@o fixa e termina logo que estejam colocados ou
recolhidos todos os seus componentes.

12. Para efeitos do disposto na alinea /) do n.° 1, entende-se por
manobra de correr ao longo do cais ou de outras estruturas de
amarragdo a que se inicia com a mudanga do primeiro cabo do
cabego de amarragbes e termina logo que a amarragio esteja com
volta no local definitivo.

13. Para efeitos do disposto na alinea m) do n.° 1, entende-se
por manobra de espiar dncoras a que se inicia com a colocagdo da
dncora na embarcag@o que a vai transportar ¢ na qual se larga a
4ncora e que termina logo que esta fique unhada.

Artigo 4.°
(Obrigatoriedade de pilotagem)

A pilotagem € obrigatéria nos seguintes portos e areas:
a) Porto de Ké-Ho

No interior do porto e no canal de acesso, até ao limite exterior
de 1 milha para SE da béia n.° 1 do canal de acesso;

b) Porto Exterior

No interior do porto e no canal de acesso, até ao limite exterior
de 1 mitha para E da béia de aterragem;

¢) Porto Interior

No interior do porto € no canal de acesso, até ao limite exterior
de 1 milha para SE da béia n.° 1 do canal de acesso.

Artigo 5.°
(Dispensa de recurso a pilotagem)

1. Estdo dispensadas da obrigatoriedade de recurso a pilota-
gem:

a) As embarcagdes que efectuam as carreiras regulares rapidas
de transporte de passageiros cujo capito tenha preparagio espe-
cifica, bem como conhecimento e experiéncia dos portos e das
areas de pilotagem obrigatéria;

b) As embarcagdes cujo capitio possua licenga de pilotagem
adequada;

c) As embarcacOes de trafego local e auxiliares locais;
d) As embarcagbes de pesca local e costeira;
) As embarcagdes de recreio;

f) As embarcagbes que, pelas suas caracteristicas e carga trans-
portada, ndo estejam sujeitas a restri¢des legais.
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2. Estéo ainda dispensadas da obrigatoriedade de recurso a
pilotagem as embarcagdes cujo capitdo possua reconhecida ex-
periéncia e preencha os seguintes requisitos:

a) Possua curso complementar de escola niutica reconhecido
internacionalmente ou equivalente aos previstos na Convengdo
Internacional sobre Normas de Formag&o, de Certificagdo e de
Servigo de Quartos para Maritimos (STCW);

b) Tenha frequentado os portos e dreas de pilotagem obrigaté-
ria pelo menos seis vezes nos dltimos 12 meses;

¢) Possua conhecimentos de uma das linguas oficiais do Terri-
tério necessarios 3 condugdo ¢ manobra de embarcages.

Artigo 6.°
(Licenca de pilotagem)

1. Compete 3 CPM conceder licenga de pilotagem a capitdes
de embarcagdes para determinados portos e 4reas ou parte deles.

2. A licenga referida no nimero anterior é concedida por um
periodo de 2 anos, renovével, a requerimento dos interessados
que preencham os seguintes requisitos:

a) Fagam prova da sua capacidade técnica, do conhecimento
de uma das linguas oficiais do Territério ou da lingua inglesa e
das condigdes locais de navegagio e manobra;

b) Frequentem regularmente os portos e 4reas de pilotagem
obrigatdria.

3. A licenga de pilotagem pode ser provisoriamente suspensa
ap6s qualquer acidente maritimo nos portos ou areas de pilota-
gem obrigatdria que envolva o titular da liceng¢a quando, em ave-
riguag¢des preliminares, se conclua haver indicios da sua culpabi-
lidade.

4. A licenga de pilotagem ¢é cancelada quando o seu titular in-
corra em qualquer das seguintes situagoes:

a) Deixe de preencher qualquer dos requisitos estabelecidos
non.°2;

b) Desrespeite, de forma reiterada, as normas de seguranga e
as de funcionamento do porto.

Artigo 7.°
(Regquisi¢ao)

A pilotagem € prestada mediante requisi¢do que deve conter,
obrigatoriamente, o nome da embarcagio, as dimensbes, a tone-
lagem, o tipo e a carga transportada, se for caso disso, o servigo
pretendido ¢ a data € hora para que o mesmo € requisitado.

Artigo 8°

(Modo de efectuar a pilotagem)

1. A pilotagem faz-se com a presenga do piloto a bordo.

2. Sempre que o embarque do piloto n3o seja possivel, a pilota-
gem pode excepcionalmente fazer-se por sinais ou outros meios
de comunicagio.
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Artigo 9.°
(Embarque e desembarque do piloto)

Nas entradas e nas saidas dos portos, o piloto deve embarcar ¢
desembarcar nos limites das areas de pilotagem obrigatéria.

Artigo 10.°
(Obrigacdes da embarcacao)
Sdo obrigagdes da embarcagao a pilotar:

a) Dispor dos meios adequados para a entrada e saida do pilo-
to, conforme estabelecido, designadamente, na Convengao In-
ternacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974
(SOLAS);

b) Seguir as indicag¢des da embarcagio utilizada para o trans-
porte do piloto, de modo a que as operagdes de embarque e de-
sembarque do mesmo se efectuem nas melhores condigoes;

¢) Prestar todos os esclarecimentos sobre calados e condigdes
de manobra da embarcagdo que possam interessar a prestagao
do servigo de pilotagem.

Artigo 11.°
(Responsabilidade)

1. A responsabilidade pelos danos causados ao piloto € 4 em-
barcagio que o transporte, quando ndo cumpridas as regras esta-
belecidas no artigo anterior, cabe 4 embarcagdo a que estd a ser
prestado o servigo.

2. Nos demais casos, a responsabilidade pelos danos prove-
nientes de quaisquer avarias ou acidentes cabe 4 embarcagio que
o0s causar, tenha ou nio piloto a bordo e seja ou néo a sua presen-
¢a obrigatoria.

Artigo 12.°

(Recusa da pilotagem)

O piloto tem o direito de recusar a pilotagem nos casos em que
a embarcagéo a pilotar:

a) Constitua perigo para a seguranca da navegagao ou para o
meio marinho;

b) Nio cumpra o disposto na alinea a) do artigo 10.°

Artigo 13.°
(Ordens de manobra dadas pelo piloto)

Sempre que o piloto, com o acordo expresso ou técito do capi-
tao, der ordens para a execugio de manobras, deve entender-se
que o faz em nome e sob a exclusiva responsabilidade do capitdo.

Artigo 14.°

(Obrigagoes do piloto)

1. Sdo obrigagdes gerais do piloto:
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a) Aconselhar ao capitdo da embarcagio o pessoal e os meios
necessarios a execu¢do das manobras em condigdes de seguran-

¢a;

b) Informar o capitao da embarcagao das normas de seguranga
e de funcionamento dos portos e dreas de pilotagem obrigatéria;

¢) Obter do capitdo da embarcagio os esclarecimentos sobre
calados e condigbes de manobra, assim como sobre todas as par-
ticularidades da embarcagio que possam interessar a pilotagem;

d) Sugerir ao capitdo da embarcagdo as medidas que julgue
necessarias para suprir as faltas ou deficiéncias da embarcagio
de que tenha conhecimento;

e) Informar e aconselhar o capitdo da embarcagio sobre a na-
vegacao e todos os movimentos e manobras a efectuar.

2. Sdo obrigagdes especificas do piloto:

a) Indicar ao capitio da embarcagio as zonas onde € proibido
fundear, as zonas que se encontrem préximas de cabos ou condu-
tas submarinas, bem como outras limitag¢des impostas pela segu-
ranga maritima;

b) Esclarecer o capitdo da embarcagio acerca das condigbes
em que esta fica estacionada, sugerindo-lhe as precaugdes ade-
quadas, designadamente nos casos em que a embarcagao seja for-
cada a fundear, amarrar ou acostar em circunstancias perigosas;

¢) Informar o capitdo da embarcagdo, em caso de nevoeiro ou
visibilidade reduzida, das disposi¢Ges legais em vigor e do que
estiver regulamentado pela autoridade maritima;

d) Propor ao capitdo da embarcagao, em caso evidente de risco
de encalhe, abalroamento ou naufrégio, as medidas que julgue
adequadas para evitar o acidente e, quando tal ndo seja consegui-
do, dar todo o apoio no sentido de salvar pessoas e bens e infor-
mar a autoridade maritima,

¢) Participar imediatamente a autoridade maritima e portudria
qualquer recusa de pilotagem, bem como os respectivos funda-
mentos, nos termos do artigo 12.°

Artigo 15.°

(Embarcacoes de pilotagem)

1. A CPM deve dispor de embarcagdes adequadas e com meios
de comunicagdo e outros equipamentos necessarios ao desempe-
nho das fungdes de pilotagem.

2. As embarcagdes referidas no niimero anterior devem ser de
fcil identificagdo, com pintura, luzes e sinais, de acordo com a
legislagao aplicdvel e com a prética e as regras internacionais.

Artigo 16.°
(Comunicagoes)

As indicagdes relativas a prética dos portos e seus acessos, as
manobras a efectuar e ao embarque e desembarque de pilotos
sdo transmitidas pela CPM por intermédio de equipamento de
radiocomunicagdes, ou por quaisquer meios de comunicagao.
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Artigo 17.°
(Taxas)
1. Pela prestagio do servigo de pilotagem séo cobradas das em-

barcagdes, ou das entidades que as representam, as taxas previs-
tas na Tabela Geral de Emolumentos da CPM.

2. Para assegurar o pagamento dos servigos requeridos, a CPM
pode exigir um depésito em dinheiro ou qualquer outra forma de
garantia.

Artigo 18.°
(Infracgoes)

1. Sem prejuizo da responsabilidade criminal, civil e disciplinar

a que haja lugar, constitui infrac¢do sancionada com multa de

5 000,00 a 20 000,00 patacas a execugdo de movimentos e mano-
bras sem recurso a pilotagem, quando obrigatério.

2. A negligéncia € sancionada.
Artigo 19.°
(Graduaciio da multa)

Na graduagio da multa atende-se a gravidade da infracgdo e a
culpa do infractor.

Artigo 20.°
(Reincidéncia)
1. Verifica-se reincidéncia quando o infractor tiver cometido

uma infracgdo antes de decorrido 1 ano sobre a pratica de outra
infrac¢io de idéntica natureza.

2. No caso de reincidéncia, o limite maximo da multa é elevado
para o dobro.

Artigo 21°
(Circunstancia agravante)

Se a infracgao for causa directa ou indirecta de acidente, os
montantes previstos no artigo 18.° sdo elevados para o dobro.

Artigo 22.°
(Competéncia para aplicaciao da multa)

A aplicagdo das multas previstas no presente diploma compete
ao director da CPM.

Artigo 23.°
(Pagamento da multa)

1. A multa € paga no prazo de 30 dias a contar da data de noti-
ficagdo da decisdo sancionatéria.
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2. Na falta de pagamento voluntario da muita no prazo fixado
no nimero anterior, procede-se 4 sua cobranga coerciva, nos ter-
mos do processo de execugio fiscal, através da entidade compe-
tente, servindo de titulo executivo a certidio da decisdio sancio-
natdria.

3. Da aplicacio da multa cabe recurso para o Tribunal Admi-
nistrativo.

Artigo 24.°
(Destino da multa)

As multas aplicadas ao abrigo do disposto no presente diploma
revertem integralmente a favor do Territério.

Aprovado em 24 de Margo de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 90/99/M
de 29 de Mar¢o

Tornando-se necessdrio proceder a uma nova emissao de selos
postais;

Tendo em consideragio o proposto pela Direcgao dos Servigos
de Correios e Telecomunicagdes;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 2 do artigo 16.° do
Estatuto Organico de Macau, o Governador manda:

Artigo tnico. E emitida e posta em circulagio, a partir do dia
19 de Abril de 1999, cumulativamente com as que estdo em vigor,
uma emissio extraordiniria de selos designada «75 anos da Pri-
meira Ligagdo Aérea Portugal — Macau», nas taxas e quantida-
des seguintes:

$ 3,00 patacas 1250 000
$ 3,00 patacas 1250 000
Bloco com seio de § 6,00 1250 000

Governo de Macau, aos 18 de Margo de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.” 91/99/M

de 29 de Marco

Tendo em atengdo o pedido de autorizagido formulado pela
«Winterthur Swiss Insurance Company», com sede na Suiga, para
a constituigio de uma seguradora em Macau, nos ramos gerais;

=~ WRTE ESRATE Z HARIP B R TR 0 BIIRIR
RBERITEFIRE  BRHFERCEEETHRERK -
U PABE SHRE < B ER TR -

= - RIS BB T BuERe £AR -

E oMk
(EIsXR)

FRAESRBRC SRR A E S -

—hAANEZA B E%HE

YN

S 5 90/99/M
=8=+hH

ENBLERT-EREE

MERHER RS

WETE (RFERER) SHRBRETRBTIEE - T

aig

B—G—RRTEEN  B-ANNFRAHARE  #
FRFGEL T ST EEFIREBEM CTEEF ) Bl - BEH
ROCHEHE > HHREHENT -

B =TT 1,250,000#%
AT =IT 1,250,000%¢
SEEA I ATBEL N2 1,250,004
—AANEZ AN BREPTBR
RN

e BHI

AT H91/99/M i
=R=+hH

ERERENEEZ “Winterthur Swiss Insurance
Company " R AIIEHPIRI —HIRE—RERETZRIR

NI





